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This is a translation of a famous Belarusian poem.Guess the author and the
name of the poem (write your answer in Belarusian)

From native home, from native tillage,
To the Big House, for beauty's sake
Luckless girls taken from their village,
Girdles of woven gold to make

Long hours of labour they endeavour
Forgetful of their girlish dreams,
Toiling at the broad weaving ever
Where the Persian pattern gleams.
Outside the walls is smiling tillage,
The sky shines fair beyond the pane,
And thoughts go wandering, willy-nilly,
There where the spring’s in flower again
There by the rye, in the far distance,
The cornflowers gleam with azure still,
And waves of chilly silver glisten,
Where rivers gush between the hills,
Dot iho.focoalk i uach
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This is a translation of a famous Belarusian poem.(
of the poem (write your answer in Belarusian)

My nativenook, dearlandthat bredme!
Thavenopower to forget thee!

Oftenwhen, fromthe roadway weary
Frommylife's springtime, poor and dreary

To thee on wings ofthought I hasten,

And my poor soul finds rest and grace then

O how ] long, from the beginning

To treadagainmy road of bving.

Step by step the whole pathtrace over

And fromthe roadthose stonesto gather,

On which young force and strength were wasted—
Backtothat spring I'dwend my paces

And now, again, before merises
Thatnookin allits lovelinesses,

The curving stream-bed ofthe freshet,
The spruce tree and the pine that ever
Above the stream embrace together,
Like young folk in their love's devotion,
The last eve before separation.

1 see the woods around the homestead,
Where once gils gaily, in the goaming,
Sang their songs m a lovely chorus,
Late from work passing by the forest
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This is a translation of a famous Belarusian poem.Guess the author and the .
name of the poem (write your answer in Belarusian)

Venus, new-risen above the broad skyline,
Brings with her bright-shining memories of love
Do you recall, when we met for the first time
Venus new-risen above?

From that time forth, evermore skyward gazing
Seeking that planet, I'd scan heaven o'er
Within me, a deep silent love for you blazing
From that time forth, evermore.

But the time of our parting draws near, ever nearer,
Thus does our fate, does our fortune appear;
Deeply, profoundly, | love you, my dear one,

But the time of our parting draws near.

In that far country, my love buried deeply,
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This is a translation of a famous Belarusian poem.
Guess the author and the name of the poem (write your answer in Belarusian)

From forebears'ages, long since gone.
A heritage has come tome

Among strange folk, amongmy own.
Me it caresses, motherly

Of it to me dream-fables sing
Of first thaw-patches, vemally

The woods' Septembermumuring
Anoak treelone, halfbumed away

Memories ofit, ke storks aclack
Upon the ne have wokenme

Of amossed fence, old, gone to wrack
Fallen nearthe vilage, brokenly

The dreary bleat of lamibs that pours
Out in the pasture, endlessly

The cawof the assembled crows,
On the graves in the cemetery

And throush hlack nisht and thronsh whits dav

This is a translation of a famous Belarusian poem.Guess the author and the *
name of the poem (write your answer in Belarusian)

Above the white down of the cherries,
Like blue fire, soaring high,

Cleaving, weaving pathways, light and
Swift — a blue-winged butterfly

All around the air is trembling

With the sun in golden strings,
And almost too quiet for hearing

It strums them with trembling wings.

And in waves the song is pouring,
Gentle gleaming paean to spring
Is it not my heart that carols?
Is it not my heart that sings?

Is it not a bell-voiced zephyr,
Whispering in the thin plants, hides?
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[NPUMEHEHWUE

- couumanbHo-no3HaBaTesbHas cdepa obweHms B 10 knacce -
npegMeTHO-TeMaTnyeckoe cogepxaHue «Bblpatowmecs noau
Pecnybnukn benapycb M cTpaH uM3yyaeMoro f3bika», KOMMYHWKaTWBHas
3a/ilaya - onucaThb BKAAZA BbIAAIOWLENCAS JIMYHOCTM B pa3BUTUE obuiecTBa

(KyNnbTypbl);

— couMnanbHO-KynbTypHas cdepa obuieHns B 11 knacce - npeamMeTHO-
TeMaTnyeckoe coaepxaHue «Moptper Pecnybnaukun bBenapycb un crtpaH
N3yyaemoro fidblka», KOMMYHWKATWBHasA 3apadya - oboCHOBATb 3HAYEHUEe
Ananora KynbTyp B COBpeMeHHOM MUupe;

— COoUMaNbHO-KYNbTypHaa cdepa obuieHns B 8 kKnacce - npeaMeTHO-
TemaTuyeckoe cogepxaHue «Jluteparypa», KOMMYHUKaTUBHbIE 3a4adun -
pacckasaTb O MPpeAnoyTeHMAX B NUTepaType; paccka3aTb O JlobMMoOM
6enopycckoM nucatene; BbiCKa3aTb MHEHME O MNPOYUTAHHOWU KHUTE;

pacckas3aTb 0 NONYyAAPHbIX XY[,0XECTBEHHbIX MpPOn3BeaeHnaX
Pecnybnukn benapycs.
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[NPUMEHEHUE

— couuanbHO-NoO3HaBaTesNbHad cdepa obuieHuns B 10 knacce - npeamMeTHO-
TemMaTuyeckoe copepxaHue «Bblgawowmecs nwoaum Pecnybnuku Benapych u
CTpaH wu3yyaeMoro A3blka», KOMMYHMWKATMBHAA 3ajaya - ONUcaTb BKIaA4
BblAaloOWeENCs JIMYHOCTM B pa3BuTue obuwectBa (KynbTypbl); «MCKyccTBO», -
pacckaszatb 006 Wu3BeCTHOM XyAoXxHuke (ckynbntope, ¢oTorpacde) u ero
nponsseneHnax; «Hayka W TeXHUKa» — pacckasaTb O BbIAAKUMXCA YYEHbIX
Pecnybnuku benapycbh 1 cTpaH usydyaemMoro fa3bika (Mupa);

— COUMaNbHO-KyNnbTypHas cdepa obuweHms B 11 Knacce - npeamMeTHO-
TemMaTuyeckoe copepxaHue «MopTtper Pecnybnukn benapycb M cTpaH
n3yyaemMoro fAsblka», KOMMYHWKATMBHAA 3ajada - OOOCHOBATb 3HayeHwue

ananora KyJibtyp B COBpeMeéHHOM MUpe;

— COUMANbHO-KYNbTypHas cdepa obueHuns B 8 Khacce - npeaMeTHO-
TemaTnyeckoe coaepxaHue «Jlutepatypa», KOMMYHWKATMBHble 3ajayun -
pacckasaTb O nMpeAnoyYTeHMAX B JNuUTepaType; pacckasatb O  N0b6UMoM
benopycckoM nucartene; BbiCKa3aTb MHEHME O MPOYNTAHHOW KHUIe, paccka3aThb
O MONYNAPHbIX XYZAOXECTBEHHbIX Npou3seaeHuax Pecnybnuku benapyce.

— COUuMaNbHO-KyNbTypHas cdepa obuieHns B 7 Khacce - nNpeaMeTHO-
TemaTnyeckoe cogepxaHue «Cnoprt», KOMMYHUKATMBHAA 3ajaya - paccKkasaTb
0 BblgawowWwmxca cnoptcmeHax Pecnybnuku benapyce.
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Read the information about Mir Castle and Nesvizh Castle and answer the

questions below.

The Mir Castle complex (Mirsky zamok) is an outstanding example of fortification
art. It’s located in the town of Mir in the Grodno region of Belarus (90km south-west
of Minsk.). The construction of this Belarus’ Gothic style castle was started in the
1520s by Duke llinich.

In 1568 the castle came into the hands of Mikolay Radziwil, who completed it
in Renaissance style. A three-storey palace was built along the eastern and
northern walls of the castle which had forty fretted rooms. Earth walls were built
around the castle with bastions at the corners, surrounded by a water moat.
An Italian garden was laid to the north of the walls and an artificial lake was

to the south. The ills owned the castle for several centuries.
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During the Napoleonic wars the castle was severely damaged.

In 1891, the castle wass bought by Nikolai Svyatopolk-Mirsky who started bringing
order to his new property. His son continued his father's work, led by renowned
architect Teodor Bursze.

A subsidiary of the National Art Museum of the Republic of Belarus was located in
the castle in 1992.

In 2000 UNESCO designated Mir Castle a World Cultural and Natural Heritage site.

The successful blend of Gothic, Baroque and Renaissance architecture makes Mir
Castle one of the most impressive castles in Europe.

Following intensive restoration works, Mir Castle was reopened to the public in
December 2010.

Nesvizh Palace is considered the country’s most beautiful palace by the people of
Belarus. Located in the Minsk region of Belarus, it is approximately 120km south-
west of Minsk.

The estate and town was acquired by the Radziwil family in the middle of the 16th
century, and they stayed there until 1939 when they were expelled by the
invading Red Army.

The foundation stone of Nesvizh Palace was laid in 1584. It was rebuilt many times
and as a consequence has features of many architectural styles including
Renaissance, Baroque, Rococo, Classicism, Neo-gothic, Modernism

In 1770 Nesvizh Palace was seized by Russian forces and the Lithuanian Archive
was removed and sent to Saint Petersburg where it remains to this day. Much of
the artwork was distributed among Russian nobility.

In the late 19th century Nesvizh Palace was restored by the Radziwil family who
also designed one of largest landscape gardens in Europe on the estate

After World War Il Nesvizh Palace was used as a Sanatorium and the gardens
became neglected.

In 1994 the estate was designated the national historical and cultural reserve and
in 2006 it was added to the UNESCO World Heritage List.

Nesvizh Palace is considered the most beautiful palace in Belarus and attracts
thousands of visitors every year, with ornamental lakes, and beautifully
landscaped gardens being a particular attraction.

Nesvizh Palace went through an extensive renovation programme to restore it to its
former glory. After intensive restoration works (since 2004), Nesvizh

Palace reopened its doors for visitors in June 2012

1. Which castle is closer to Minsk?
(O Mir Castle
(O Nesvizh Castle

QO Both
(O Neither

2. Which castle was built in the 16th century?
(O MirCastle
(O Nesvizh Castle

O Both

3. Which castle was owned by the Radziwil fe

i

() Mir Castle
(O Nesvizh Castle
(O Both

(O Neither

4. In which castle is there a garden and a lake

(O MirCastle

(O Nesvizh Castle

O Both
(O Neither

5. Which castle has features of no less than three architectural styles?

O Mir Castle

(O Nesvizh Castle

Q) Both

(O Neither

9. Which castle was given to the Radziwil family as a gift?
O Mir castle

(O Nesvizhcastle

O Both

O Neither

10. Which castle opened its doors to the public (after restoration and renovation) in
summer?

(O Mircastle

) Nesvizhcastle

QO Both
(O Meither

Hasan ——

Hikoraa He nenonssyiite Gopmsi Google anA nepeaauu naponei

KoMnanin Gaogle He MMEST HHKBKOTO OTHOLIEHNA K STOMY KOHTENTY. - Yenor s wenonssonamn - [lonaTuka
KOHDMAEHUMANEHOCTH




[NPUMEHEHWE

[paXxAaHCKO-NaTpMOTMUYEeCKOe BOCNUTaHMe

— COUMaNnbHO-KYyNbTypHaa chepa obuweHns B 10 knacce - npegMeTHO-
TeMaTuyeckoe copepxaHne «MCKycCcTBO», - pacckasaTb 06 M3BECTHbIX
NnamMATHUKAX apxuTekTypsl Pecnybnnku benapycs;

- coumanbHOo-MNO3HaBaTenbHas cdepa obuweHus B 11 Knacce -
npeaoMeTHO-TeMaTMyeckoe cogepxaHne «TypusM», KOMMYHUKATWUBHASA
3a/ila4a - NPenioXuTb CBOW MapwpyT nyTtewectsus no Pecnybnuke
benapycb (MOBbILWEHHbIN YPOBEHD).
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Ha nocke nnu Oymare A4 nuiiem Malcy jJarypa
J1eTcTBO
NHTepecHoe Bpems
Pacxoapbl
Biaacrtb
dopma
IMOLIUHA
YBaxxkeHue
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Penerutop
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MakyJatypa } B HAanee Bbinucarhb
KVYCHAIIIKHA BO BTOPOI
'HeTCTBO y cTonbuk
accouuvalmm no
HNHTepecHoe BpeMs } BKCKyp CHUSI R
Pacxoanl NepBoro
Baacthb } ctonbuka no
UCIINIIJINMHA ropaaky. 3atem
®opma I[ i TOXe caMoe

npoaesnbiBaem
CO BTOPbIM U
TPeTbUM
CTONOUKOM,

nonyynTCa ABa

3HaAHUA cnoBa

IMepBas J1000Bb OnbIT

F Mogena
Murenexr




MakyJaarypa
JleTcTBO } BKyCHHIIIKI/I XOpOHIee
HHTepecHoe BpeMs HACT HHAU
Pacxoabl } 3KCKprI/IH ac poe ¢
Biaactb
®opma } Jucuuminna
IHopsaaok

IMoUHU
Henocayumanue

Penerurop }

3Hanus
IlepBas J11000Bb OnbIT
OauMnuana }

Apy3pd

OTMeTKH
Komnsrorep

o



Maxkyratypa } BxycHAIKH

JleTrcTBO XOp olree
HNurepecHoe BpeMs HACTPOEHME
Pacxoabl IKCKypCHsi
— T'apmMonus
®opma } JAucuunianna
IHopsaaok
IMOLHHU B I1Ba nocneaHuXx
YBaxkenue } OCHITTARHE CJI0OBa TaKXe
obbeAuHAIOTCA.
Henocaymanue j} [MonyyaeTcs
PEHeTI/ITOP PaCXO}_II)I _ KJ1ioyeBoe C/J10BO
3HaHug

OnbIT
IlepBas J11000Bb

Oaumnuana II TModena

Apy3bs
-  Otxprrrne

OTMeTKH
HNHaTeNIeKT

KOMHI){\e\\I\)_~

Ilporpecc




MakyJaarypa
JeTrcTBoO

NuTepecHoe Bp
Pacxoambl

} BKycHAIIKHA
Xopouee
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IMOIUU
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Maxyaarypa } BrycHAmIKH

e€TCTBO
A Xopouee
HNurepecHoe Bpems HACTPOCHUE
Pacxoabl IKCKypens
I'apmonus
Baacre, JucuuniavHa
Dopma
IHopsiaox
Mo
B } Bocniuranue
YBaxeHue
Henocaymanue }l YCIIEX
Penerurop Pacxonel
Ooboramenue
3Hanus }
OnpIT
IlepBas J11000Bb
IIporpecc
Oaumnuaaa }’ Moena
Apy3bsa
OTKpbITHE

OrTMeTkH
KoMmnbrorep
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